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Occidental puisse étre accepté comme thai, et il sera
intéressant d'observer ce qu'il adviendra a I'dge adulte des
enfants franco-thai, et plus généralement des enfants nés des
mariages mixtes entre des Thai et des Occidentaux, dont la
présence dans le systéme scolaire thai commence a étre
significative, s'ils choisissent de se faire une place dans la
société thai.
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Regard comparatif sur les systémes éducatifs médicaux francais et thailandais s

Traduction par Wilai SIEAPA-S .. :
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Nous avons le plaisir de vous présenter un article écrit par Dr. Natapol SUPANATSETAKUL, professeur de la
Faculté de Médecine de 'Université Naresuan. Dr. Natapol SUPANATSETAKUL étudie le frangais au Centre de
Formation et d'Enseignement Bilingue (CFEB) depuis bientot deux ans. S'intéressant en particulier a la pédagogie
et a I'histoire de la médecine, il souhaite mieux s'armer en langue frangaise pour accéder aux connaissances de la
meédecine en frangais. Bien qu'écrit d'abord en thai puis traduit en frangais par Dr. Wilai Silapa-Acha, cet article
témoigne de ses efforts fournis pour pouvoir comprendre une langue réputée difficile. Nous souhaitons qu'il
puisse réaliser son premier article en frangais a I'occasion de notre prochain numéro.

o

A I'heure actuelle, le CFEB accueille des étudiants et
enseignants en pharmacie, dentisterie, sciences physiques,
architecture, musique, gestion et droit. Pour les étudiants en
médecine qui auraient comme projet de poursuivre leurs
études @n France, nous proposons dans la premiére partie de
‘cet article une présentation du systéme éducatif médical
francais. La seconde partie intéressera plutét un public
francais puisqu'elle consiste en une présentation du systéme
éducatif médical thailandais. La mise en paralléle de ces
deux systémes permettra par ailleurs a tout lecteur curieux
de porter un regard comparatif sur la maniére dont ces deux
pays ens€ignent lamédecine.

I. Lesystéme éducatif médical francais

En France, les études médicales sont ouvertes aux candidats
ayant obtenu leur baccalauréat (ot un équivalent pour les
étudiants étrangers). La durée des études est de 9 a 11 ans
avec le cursus suivant ;

1. Premier Cycle d'Etudes Médicales (PCEM - 2 ans)

1.1 Premiére Année Commune aux Etudes dé Santé
(PACES)

En premiére année, chaque étudiant doit choisir entre quatre
branches : médecine, pharmacie, chirurgie-dentaire et sage-
femme. Tous suivent des cours de sciences comme tronc
commun sciences fondamentales (chimie, biologie,
embryologie, histologie), systéme et fonctionnement des
organes humains, pharmacologie, sciences humaines et
sociales (santé, sociéteé, humanité).

Pour passer en deuxiéme année, les étudiants doivent
réussir un examen dont le nombre de regus par an est limité
(pour 2010-2011, le « numerus clausus » était de 7 400 en
médecine, 3 090 en pharmacie, 1 154 en chirurgie-dentaire
et 1 015 en sage-femme). Ils doivent en outre effectuer un
stage infirmier d'« initiation aux soins » de quatre semaines.

1.2 Deuxiéme Année du Premier Cycle d'Etudes
Médicales (PCEM 2)

En deuxiéme année, les étudiants suivent des cours de
sémiologie clinique, de techniques de premiers secours et
de traitement de I'image. A la fin de cette année, ils
obtiennent le Dipléme de Formation Générale en Sciences
Médicales (DFGSM).

2. Deuxiéme Cycle d'Etudes Médicales (DCEM - 4 ans)
2.1 Premiére année (DCEM 1)

La premiére année du deuxiéme cycle consiste en des études
d'approfondissement des connaissances en sémiologie
médicale, en mécanismes physiopathologiques et en
techniques d'imagerie médicale.

2.2 Deuxiéme, troisitme et quatriéme années
(DCEM 2,3, et4 - Externat)
Pendant ces trois années d'études, les étudiants suivent un
certain nombre de cours (médecine interne, pédiatrie,
chirurgie, gynécologie, etc.) en alternance avec le suivi de
malades a ['hépital. Ils participent également a des
séminaires pédagogiques. Ils re¢oivent tout au long de ces
études une indemnité mensuelle de 124 a 270 euros payée
par le groupe hospitalier auquel l'université est rattachée.

Un examen d'évaluation a lieu chaque année. Ils doivent

+ également passer I'Examen de Classement National ou

Epreuves Classantes Nationales (ECN).

3. Troisiéme cycle d'études médicales (Internat-de3as5s
ans)

Le troisiéme cycle dure de 3 a 5 ans selon la branche de
spécialité.choisie déterminée en partie par le classement
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a I'examen ECN. Depuis 2004, l'étude de la spécialité
« médecine générale » dure 3 ans, tandis que celle des
autres branches de spécialités dure de 4 a 5 ans. En plus des
cours, les étudiants doivent effectuer un stage de 6 mois
dans différents services. Ils regoivent un salaire de 1300 a
2000 euros par mois auquel s'ajoutent 112 euros par garde.

Ils doivent pour finir soutenir une « thése d'exercice » afin
d'obtenir le Diplome d'Etudes Spécialisées (DES) ainsi que
le Diplome d'Etat de Docteur en médecine qui leur donne le
droit de pratiquer la profession de médecin.

I1. Lesystéme éducatif médical thailandais

En Thailande, les études médicales sont un choix trés prisé
par les éléves de terminale scientifique s'inscrivant a
l'université. Chaque année, aprés avoir passé l'examen
d'entrée appelé « admission directe », 1 200 étudiants
entrent dans 1'une des treize facultés de médecine du pays.
Cependant, avec 20 000 candidats par an, le taux d'échec
est trés important (94 %) du fait d'un manque de places. Les
éléves les plus chanceux suivront une formation d'une
durée de 6 a 11 ans. Elle se divise en deux cycles:

1. Licence de médecine (6 ans)

La licence de médecine est ouverte aux candidats ayant
obtenu I’équivalent du baccalauréat avec un nombre limité
de” places fixé par chaque université. Trois examens
d'entree s'offrent a eux. Le premier est appelé « systéme de
‘quota ». Il est organisé par chacune des facultés de
Médecine de maniére individuelle. On ne peut s'y inscrire
que si l'on répond a certains critéres (tels que le lieu
d'habitation). En cas d'échec au premier examen ou si on ne
répond pas aux critéres requis, on peut s'inscrire au
deuxiéme, dit « admission directe », qui a lieu quelques
mois plus tard. Organisé au niveau national par le
Consortium des Facultés de médecine de Thailande
(nawm), il est ouvert a tous. Dans certaines universités, il est
¢galement possible de passer un troisiéme examen du nom
de « projet spécial ». Comme pour le premier, il faut
répondre a certains critéres tels que l'excellence des
résultats au lycée.

La durée des études de licence en médecine est de 6 ans,
ellesediviseen:

1.1 Années précliniques (1" année - 3° année)

Les années précliniques comprennent des cours de
sciences fondamentales (tels que systéme et
fonctionnement des organes humains, sémiologie
médicale, mécanismes physiopathologiques) et aussi
d’autres cours tels que des cours de langues.
d’informatique, etc.

S'ils ‘le souhaitent, les étudiants peuvent, au terme de la

troisiéme année, passer la premiére des trois épreuves de
I'examen national (National License Examination 1,
NLE!) qui leur donnera le droit, a la fin de la licence,
d'exercer la profession de médecin. La majorité d'entre eux
choisit de passer cette épreuve.

1.2 Années cliniques (4" année- 6" année)

De la quatriéme a la sixiéme année, les étudiants suivent
des cours théoriques (médecine interne, pédiatrie,
chirurgie, gynécologie, etc.) en alternance avec un travail
en hopital et en cabinet médical sous la direction d'un
professeur de médecine de la Faculté. Les étudiants en
sixiéme année (externes) s'occupent des patients comme de
vrais médecins tout en restant néanmoins sous la
responsabilité d'un professeur. Pendant cette derniére
année, ils assument également la fonction de garde et
participent a des séminaires pédagogiques.

Au terme de la licence de médecine, les étudiants passent
un examen propre a chaque faculté qui leur permet
d'obtenir le diplome de Docteur en Médecine. Pour devenir
praticiens, ils doivent en outre passer les deux derniéres
épreuves de l'examen national : théorique (NLE2) et
pratique (NLE3). Les titulaires du diplome de Docteur en
Médecine et de I'examen NLE obtiennent alors un permis
de travail émis par le Conseil Médical de Thailande
(Medical Council of Thailand) qui leur donne le droit
d'exercer la profession de médecin.

2. Formation et post-formation de « médecin de famille»
(de3a7ans)

Comme son nom ne l'indique pas, la formation de
« médecin de famille » (en thai ; « uwndUsza1Uu ») est une

formation permettant de devenir spécialiste. Elle dure3a 5
ans en fonction de la spécialité. Dans la plupart des cas, les
étudiants souhaitant suivre cette formation doivent
auparavant avoir pratiqué en tant qu'internes dans des
hopitaux ou en tant que médecins en formation renforcée
pendant un a trois ans selon la spécialité choisie. Dans les
domaines déficitaires en médecins tels que la médecine
légale, la psychiatrie, la radiologie, la cancérologie et la
pathologie, cette étape n'est pas obligatoire. A 1a fin de la
formation, les étudiants passent un examen national
permettant d'obtenir le diplome de médecin spécialiste, a la
suite de quoi le Conseil Médical de Thailande leur délivre
leur permis de travail.

La post-formation de médecin de famille dure de 1 a 2 ans
et permet de poursuivre sa spec1allsat1011 dans un sous-
domaine.

Conclusion

Les systémes éducatifs médicaux frangais et thailandais ne
sont pas tellement différents I'un de l'autre si ce n'est
concernant le nombre d'années d'études : en France, il est
possible d'exercer la profession de médecin généraliste
aprés un minimum de 9 années contre seulement 6 en
Thailande.

Les étudiants thailandais désireux d'aller étudier la
médecine en France doivent prendre en considération
toutes les informations nécessaires et bien se préparer
avant de se lancer dans l'aventure. Le CFEB est la pour les
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y aider. Ils ne doivent pas non plus oublier que pour réussir
des études de longue durée, il faut volonté et assiduité !
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Une expérience en Thailande

LONAN591984

® Thomas Fassier et Solange Talavera-Goy, « Le francais
des médecins : Les études médicales en France »,
Presses universitaire de Grenoble, page 36
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Recherche/domaines/fr/medecine fr.pdf
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Audépart, il y a une jeune fille thailandaise, Kamonchanok
Khruathong, connue dans un lycée de Besangon, en
France, prés de la frontiére suisse. Venue faire ses ¢tudes
dans ma ville d'adoption, elle fut mon éléve, douée mais
discréte, comme la plupart des jeunes Asiatiques, pendant
deux années. C'est par son biais que j'ai rencontré sa
maman, Fong, puis son papa Sombat Khruathong.
L'aventure commengait pour moi, qui ne savais pas grand-
chose de I'Asie du Sud-Est ! :

Mon premier voyage, ma découverte de la culture thaie
furent un véritable choc intellectuel, émotionnel et

linguistique. Je suis tombée amoureuse de la Thailande et-

de ses habitants, tout simplement. Si le climat trés humide
et « chaud », puis « trés chaud » puis « trés trés chaud »
- comme le soulignent les autochtones rencontrés - fut un
choc physique et physiologique, la splendeur de la nature et
I'hospitalité incroyable des Thailandais m'ont donné par la
suite, I'énergie de rester un mois en 2008, avec pour base
I'Université Naresuan et la ville de Phitsanulok, ensuite
deux mois en 2010 a PSU (Université Prince de Songkla) a
Phuket, ou j'ai enseigné les rudiments de la langue
frangaise et préparé deux jeunes professeures en
informatique de PSU aux formalités écrites compliquées

de l'administration frangaise afin de leur permettre de venir’

préparer un Doctorat a 1'UFC (Universit¢ de Franche
Comté) de Besangon.

Mon et Kwan sont aujourd’hui a Besangon pour leur

- ,..

Frangoise DOQUSSE

deuxiéme année de Doctorat, la premiére en Sciences et
Techniques, la seconde en Sciences du Langage.

En 2008, I'école Puttachinarat Pittayakom de Phitsanulok
m'a permis de donner quelques heures d'anglais et de
frangais a des jeunes adolescents, et j'ai découvert, avec
beaucoup de surprise et de bonheur, que le frangais était
une langue trés demandée dans le cadre de I'enseignement.
J'ai constaté, hélas, que les institutions francaises ne
prenaient pas suffisamment en compte cette demande
d'apprentissage du francais, loin des grandes villes ou il est
enseigné plus facilement Bangkok, Chiang Mai, etc.

Dans la méme période, j'ai participé a quelques cours de
mon ami et collégue Sombat a I'Université Naresuan. Ses
¢tudiants ont aussi travaillé avec moi, en dehors des cours,
sur la lecture et I'expression orale. Nous avons beaucoup ri
et travaillé, un peu comme sur une scéne de théatre, afin
d'articuler les mots et les groupes de mots a la maniére
francaise.

Bien sir, le frangais, langue la plus complexe des langues
d'Europe de I'Ouest, est bien difficile a appréhender, mais
la musique de ma langue maternelle m'a aidée a la présenter
de fagon plus amusante, plus ludique, afin de la rapprocher
- un tout petit peu - de la langue thaie, dans laquelle le sens
est porté par les divers sons et leur modulation, ce qui est
trés ardu pour les Européens et bien d'autres nationalités de
la planéte.

Frangoise DOUSSE-SEIGNIER, professeure certifiée d'anglais en France; professeure de francais et d'anglais a I'étranger
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